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EØS-KOMITEENS BESLUTNING 
nr. 114/2010 

av 10. november 2010 

om endring av EØS-avtalens vedlegg I (Veterinære og plantesanitære forhold) 
 

EØS-KOMITEEN HAR – 
 
under henvisning til avtalen om Det europeiske økonomiske samarbeidsområde, endret ved 
protokollen om justering av avtalen om Det europeiske økonomiske samarbeidsområde, 
heretter kalt ”avtalen”, særlig artikkel 98, og 
 
på følgende bakgrunn: 
 
1) Avtalens vedlegg I er endret ved EØS-komiteens beslutning nr. 60/2010 av 11. juni 

2010(1). 
 
2) Kommisjonsforordning (EF) nr. 357/2008 av 22. april 2008 om endring av vedlegg 

V til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 999/2001 om fastsettelse av 
regler for å forebygge, bekjempe og utrydde visse typer overførbar spongiform 
encefalopati(2) skal innlemmes i avtalen. 

 
3) Kommisjonsforordning (EF) nr. 571/2008 av 19. juni 2008 om endring av vedlegg 

III til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 999/2001 med hensyn til 
kriteriene for revisjon av de årlige overvåkingsprogrammene for BSE(3) skal 
innlemmes i avtalen. 

 
4) Kommisjonsforordning (EF) nr. 584/2008 av 20. juni 2008 om gjennomføring av 

europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 2160/2003 med hensyn til 
fellesskapsmålet for å redusere prevalensen av Salmonella enteritidis og 
Salmonella typhimurium hos kalkuner(4) skal innlemmes i avtalen. 

 
5) Kommisjonsforordning (EF) nr. 746/2008 av 17. juni 2008 om endring av vedlegg 

VII til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 999/2001 om fastsettelse av 
regler for å forebygge, bekjempe og utrydde visse typer overførbar spongiform 
encefalopati(5) skal innlemmes i avtalen. 

 

                                                                 
(1) EUT L 244 av 16.9.2010, s. 3, og EØS-tillegget til EUT nr. 49 av 16.9.2010, s. 3. 
(2) EUT L 111 av 23.4.2008, s. 3. 
(3) EUT L 161 av 20.6.2008, s. 4. 
(4) EUT L 162 av 21.6.2008, s. 3. 
(5) EUT L 202 av 31.7.2008, s. 11. 
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6) Kommisjonsforordning (EF) nr. 933/2008 av 23. september 2008 om endring av 
rådsforordning (EF) nr. 21/2004 med hensyn til identifikasjonsmerking av dyr og 
transportdokumentenes innhold(6) skal innlemmes i avtalen. 

 
7) Kommisjonsforordning (EF) nr. 956/2008 av 29. september 2008 om endring av 

vedlegg IV til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 999/2001 om 
fastsettelse av regler for å forebygge, bekjempe og utrydde visse typer overførbar 
spongiform encefalopati(7) skal innlemmes i avtalen. 

 
8) Kommisjonsforordning (EF) nr. 1251/2008 av 12. desember 2008 om 

gjennomføring av direktiv 2006/88/EF med hensyn til vilkår og krav til utstedelse av 
sertifikater ved omsetning og import til Fellesskapet av akvakulturdyr og produkter 
av disse, og om utarbeiding av en liste over smitteoverførende arter(8) skal 
innlemmes i avtalen. 

 
9) Kommisjonsforordning (EF) nr. 103/2009 av 3. februar 2009 om endring av 

vedlegg VII og IX til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 999/2001 om 
fastsettelse av regler for å forebygge, bekjempe og utrydde visse typer overførbar 
spongiform encefalopati(9) skal innlemmes i avtalen. 

 
10) Kommisjonsforordning (EF) nr. 129/2009 av 13. februar 2009 om endring av 

forordning (EF) nr. 197/2006 med hensyn til gyldighetstiden for overgangstiltakene 
for tidligere næringsmidler(10) skal innlemmes i avtalen. 

 
11) Kommisjonsforordning (EF) nr. 162/2009 av 26. februar 2009 om endring av 

vedlegg III og X til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 999/2001 om 
fastsettelse av regler for å forebygge, bekjempe og utrydde visse typer overførbar 
spongiform encefalopati(11) skal innlemmes i avtalen. 

 
12) Kommisjonsforordning (EF) nr. 163/2009 av 26. februar 2009 om endring av 

vedlegg IV til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 999/2001 om 
fastsettelse av regler for å forebygge, bekjempe og utrydde visse typer overførbar 
spongiform encefalopati(12) skal innlemmes i avtalen. 

 
13) Kommisjonsforordning (EF) nr. 199/2009 av 13. mars 2009 om et overgangstiltak 

som gir unntak fra europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 2160/2003 med 
hensyn til direkte levering av små mengder ferskt kjøtt fra flokker av broilere og 
kalkuner(13) skal innlemmes i avtalen. 

                                                                 
(6) EUT L 256 av 24.9.2008, s. 5. 
(7) EUT L 260 av 30.9.2008, s. 8. 
(8) EUT L 337 av 16.12.2008, s. 41. 
(9) EUT L 34 av 4.2.2009, s. 11. 
(10) EUT L 44 av 14.2.2009, s. 3. 
(11) EUT L 55 av 27.2.2009, s. 11. 
(12) EUT L 55 av 27.2.2009, s. 17. 
(13) EUT L 70 av 14.3.2009, s. 9. 
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14) Kommisjonsforordning (EF) nr. 213/2009 av 18. mars 2009 om endring av 

europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 2160/2003 og forordning (EF) 
nr. 1003/2005 med hensyn til bekjempelse og påvisning av salmonella i avlsflokker 
av Gallus gallus og kalkuner(14) skal innlemmes i avtalen. 

 
15) Kommisjonsforordning (EF) nr. 759/2009 av 19. august 2009 om endring av 

vedlegget til rådsforordning (EF) nr. 21/2004 om opprettelse av et system for 
identifikasjon og registrering av sauer og geiter(15) skal innlemmes i avtalen. 

 
16) Kommisjonsdirektiv 2008/53/EF av 30. april 2008 om endring av vedlegg IV til 

rådsdirektiv 2006/88/EF med hensyn til vårviremi hos karpe (SVC)(16) skal 
innlemmes i avtalen. 

 
17) Rådsdirektiv 2008/71/EF av 15. juli 2008 av 15. juli 2008 om identifikasjon og 

registrering av svin(17) skal innlemmes i avtalen. 
 
18) Kommisjonsvedtak 2008/392/EF av 30. april 2008 om gjennomføring av 

rådsdirektiv 2006/88/EF med hensyn til en Internett-basert informasjonsside for å 
gjøre opplysninger om akvakulturvirksomheter og godkjente foredlingsvirksomheter 
elektronisk tilgjengelige(18) skal innlemmes i avtalen. 

 
19) Kommisjonsvedtak 2008/650/EF av 30. juli 2008 om endring av rådsdirektiv 

82/894/EØF om melding om dyresykdom i Fellesskapet for å oppføre visse 
sykdommer på listen over meldepliktige sykdommer og for å stryke ondartet 
smittsom griselammelse fra listen(19) skal innlemmes i avtalen. 

 
20) Kommisjonsvedtak 2008/815/EF av 20. oktober 2008 om godkjenning av visse 

nasjonale programmer for bekjempelse av salmonella hos flokker av broilere av 
arten Gallus gallus(20) skal innlemmes i avtalen. 

 
21) Kommisjonsvedtak 2008/896/EF av 20. november 2008 om retningslinjer for 

programmene for risikobasert overvåking av dyrehelsen fastsatt ved rådsdirektiv 
2006/88/EF(21) skal innlemmes i avtalen. 

 
22) Kommisjonsvedtak 2008/908/EF av 28. november 2008 om tillatelse til at visse 

medlemsstater reviderer sine årlige overvåkingsprogrammer for BSE(22) skal 
innlemmes i avtalen. 

                                                                 
(14) EUT L 73 av 19.3.2009, s. 5. 
(15) EUT L 215 av 20.8.2009, s. 3. 
(16) EUT L 117 av 1.5.2008, s. 27. 
(17) EUT L 213 av 8.8.2008, s. 31. 
(18) EUT L 138 av 28.5.2008, s. 12. 
(19) EUT L 213 av 8.8.2008, s. 42. 
(20) EUT L 283 av 28.10.2008, s. 43. 
(21) EUT L 322 av 2.12.2008, s. 30. 
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23) Kommisjonsvedtak 2008/946/EF av 12. desember 2008 om gjennomføring av 

rådsdirektiv 2006/88/EF med hensyn til krav til karantene for akvakulturdyr(23) skal 
innlemmes i avtalen. 

 
24) Kommisjonsvedtak 2009/177/EF av 31. oktober 2008 om gjennomføring av 

rådsdirektiv 2006/88/EF med hensyn til programmer for overvåking og utryddelse 
samt sykdomsfri status for medlemsstater, soner og segmenter(24) skal innlemmes i 
avtalen. 

 
25) Kommisjonsvedtak 2009/247/EF av 16. mars 2009 om endring av vedtak 

2003/322/EF med hensyn til fôring av visse arter av åtselfugler i Bulgaria med 
kategori 1-materiale(25) skal innlemmes i avtalen. 

 
26) Kommisjonsvedtak 2009/722/EF av 29. september 2009 om endring av vedtak 

2003/324/EF med hensyn til unntak fra forbudet mot resirkulering innenfor samme 
art i forbindelse med fôring av visse pelsdyr i Latvia(26) skal innlemmes i avtalen. 

 
27) Kommisjonsvedtak 2009/771/EF av 20. oktober 2009 om godkjenning av visse 

nasjonale programmer for bekjempelse av salmonella hos kalkuner(27) skal 
innlemmes i avtalen. 

 
28) Forordning (EF) nr. 1251/2008 opphever kommisjonsvedtak 1999/567/EØF(28) og 

2003/390/EF(29), som er innlemmet i avtalen og som følgelig skal oppheves i 
avtalen.  

 
29) Direktiv 2008/71/EF opphever rådsdirektiv 92/102/EF(30), som er innlemmet i 

avtalen og som følgelig skal oppheves i avtalen.  
 
30) Vedtak 2009/177/EF opphever kommisjonsvedtak 2002/300/EF(31) og 

2002/308/EF(32), som er innlemmet i avtalen og som følgelig skal oppheves i 
avtalen.  

 
31) Nr. 2 i den innledende del til vedlegg I kapittel I fastsetter at bestemmelser som 

vedrører levende dyr, bortsett fra fisk og akvakulturdyr, ikke får anvendelse for 
Island, og at dersom en rettsakt ikke skal få anvendelse for Island, eller bare få 

                                                                 
(22) EUT L 327 av 5.12.2008, s. 24. 
(23) EUT L 337 av 16.12.2008, s. 94. 
(24) EUT L 63 av 7.3.2009, s. 15. 
(25) EUT L 73 av 19.3.2009, s. 20. 
(26) EUT L 257 av 30.9.2009, s. 38. 
(27) EUT L 275 av 21.10.2009, s. 28. 
(28) EFT L 216 av 14.8.1999, s. 13. 
(29) EUT L 135 av 3.6.2003, s. 19. 
(30) EFT L 355 av 5.12.1992, s. 32. 
(31) EFT L 103 av 19.4.2002, s. 24. 
(32) EFT L 106 av 23.4.2002, s. 28. 
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delvis anvendelse, skal dette angis for den særskilte rettsakten. Det må derfor angis i 
forbindelse med rådsdirektiv 2005/94/EF, som allerede er innlemmet i avtalen, at 
det ikke får anvendelse for Island. 

 
32) Denne beslutning får anvendelse for Island med overgangsperioden som er angitt i 

nr. 2 i den innledende del av vedlegg I kapittel I for de områder der den ikke fikk 
anvendelse for Island før dette kapittelet ble revidert ved EØS-komiteens beslutning 
nr. 133/2007 av 26. oktober 2007(33). 

 
33) Denne beslutning får ikke anvendelse for Liechtenstein –  
 
BESLUTTET FØLGENDE: 
 

Artikkel 1 
 
Avtalens vedlegg I kapittel I endres som fastsatt i vedlegget til denne beslutning. 
 

Artikkel 2 
 
Teksten til forordning (EF) nr. 357/2008, 571/2008, 584/2008, 746/2008, 933/2008, 
956/2008, 1251/2008, 103/2009, 129/2009, 162/2009, 163/2009, 199/2009, 213/2009 
og 759/2009, direktiv 2008/53/EF og 2008/71/EF og vedtak 2008/392/EF, 2008/650/EF, 
2008/815/EF, 2008/896/EF, 2008/908/EF, 2008/946/EF, 2009/177/EF, 2009/247/EF, 
2009/722/EF og 2009/771/EF på islandsk og norsk, som skal kunngjøres i EØS-tillegget til 
Den europeiske unions tidende, skal gis gyldighet. 

 

Artikkel 3 
 

Denne beslutning trer i kraft 11. november 2010, forutsatt at EØS-komiteen har mottatt alle 
meddelelser etter avtalens artikkel 103 nr. 1(∗).  
 

Artikkel 4 
 

Denne beslutning skal kunngjøres i EØS-avdelingen av og EØS-tillegget til Den europeiske 
unions tidende. 
 

 

Utferdiget i Brussel, 10. november 2010. 

For EØS-komiteen 

                                                                 
(33) EUT L 100 av 10.4.2008, s. 27, og EØS-tillegget til EUT nr. 19 av 10.4.2008, s. 34. 
(∗) Ingen forfatningsrettslige krav angitt. 
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Stefán Haukur Jóhannesson 

Formann 
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VEDLEGG 
 

til EØS-komiteens beslutning nr. 114/2010 
 
I avtalens vedlegg I kapittel I gjøres følgende endringer: 
 
1. I del 1.1 nr. 7b (rådsforordning (EF) nr. 21/2004) skal nye strekpunkt lyde:  

”– 32008 R 0933: Kommisjonsforordning (EF) nr. 933/2008 av 
23. september 2008 (EUT L 256 av 24.9.2008, s. 5), 

– 32009 R 0759: Kommisjonsforordning (EF) nr. 759/2009 av 19. august 
2009 (EUT L 215 av 20.8.2009, s. 3). 

 
Forordningens bestemmelser skal for denne avtales formål gjelde med følgende 
tilpasning: 
 
I tabellen over nasjonskoder i vedleggets fotnote 1 tilføyes følgende: 

 
Island IS 352 
Norge NO 578 

” 
 

2. Teksten i del 1.1 nr. 7 (rådsdirektiv 92/102/EØF) oppheves. 
 
3. I del 1.1 etter nr. 7c (europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 1760/2000) 

skal nytt nr. 7d lyde: 

”7d. 32008 L 0071: Rådsdirektiv 2008/71/EF av 15. juli 2008 om identifikasjon 
og registrering av svin (EUT L 213 av 8.8.2008, s. 31).” 

 
4. I del 3.1 nr. 8a (rådsdirektiv 2006/88/EF), del 4.1 nr. 5a (rådsdirektiv 2006/88/EF) 

og del 8.1 nr. 4a (rådsdirektiv 2006/88/EF) tilføyes følgende: 

”, endret ved: 

– 32008 L 0053: Kommisjonsdirektiv 2008/53/EF av 30. april 2008 (EUT 
L 117 av 1.5.2008, s. 27).” 

 
5. I del 3.1 nr. 5a (rådsdirektiv 2005/94/EF) tilføyes følgende: 

”Denne rettsakt får ikke anvendelse for Island.” 
 
6. I del 3.1 nr. 10 (rådsdirektiv 82/894/EØF) skal nytt strekpunkt lyde: 

”– 32008 D 0650: Kommisjonsvedtak 2008/650/EF av 30. juli 2008 (EUT 
L 213 av 8.8.2008, s. 42).” 
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7. I del 3.2 etter nr. 41 (kommisjonsforordning (EF) nr. 737/2008) skal nytt nr. 42 

lyde: 

”42. 32008 D 0896: Kommisjonsvedtak 2008/896/EF av 20. november 2008 
om retningslinjer for programmene for risikobasert overvåking av dyrehelsen 
fastsatt ved rådsdirektiv 2006/88/EF (EUT L 322 av 2.12.2008, s. 30).” 

 
8. Teksten i del 4.2 nr. 51 (kommisjonsvedtak 1999/567/EF), 65 (kommisjonsvedtak 

2002/300/EF), 66 (kommisjonsvedtak 2002/308/EF) og 72 (kommisjonsvedtak 
2003/390/EF) oppheves. 

 
9. I del 4.2 etter nr. 85 (kommisjonsforordning (EF) nr. 504/2008) skal nye nr. 86–89 

lyde: 

”86. 32008 R 1251: Kommisjonsforordning (EF) nr. 1251/2008 av 
12. desember 2008 om gjennomføring av direktiv 2006/88/EF med hensyn 
til vilkår og krav til utstedelse av sertifikater ved omsetning og import til 
Fellesskapet av akvakulturdyr og produkter av disse, og om utarbeiding av 
en liste over smitteoverførende arter (EUT L 337 av 16.12.2008, s. 41). 

87. 32008 D 0392: Kommisjonsvedtak 2008/392/EF av 30. april 2008 om 
gjennomføring av rådsdirektiv 2006/88/EF med hensyn til en Internett-
basert informasjonsside for å gjøre opplysninger om akvakulturvirksomheter 
og godkjente foredlingsvirksomheter elektronisk tilgjengelige (EUT L 138 av 
28.5.2008, s. 12). 

88. 32008 D 0946: Kommisjonsvedtak 2008/946/EF av 12. desember 2008 
om gjennomføring av rådsdirektiv 2006/88/EF med hensyn til krav til 
karantene for akvakulturdyr (EUT L 337 av 16.12.2008, s. 94). 

89. 32009 D 0177: Kommisjonsvedtak 2009/177/EF av 31. oktober 2008 om 
gjennomføring av rådsdirektiv 2006/88/EF med hensyn til programmer for 
overvåking og utryddelse samt sykdomsfri status for medlemsstater, soner 
og segmenter (EUT L 63 av 7.3.2009, s. 15).” 

 
10. I del 7.1 nr. 8b (europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 2160/2003) og del 

7.2 nr. 25 (kommisjonsforordning (EF) nr. 1003/2005) skal nytt strekpunkt lyde: 

”– 32009 R 0213: Kommisjonsforordning (EF) nr. 213/2009 av 18. mars 
2009 (EUT L 73 av 19.3.2009, s. 5).” 

 
11. I del 7.1 nr. 12 (europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 999/2001) skal nye 

strekpunkt lyde: 

”– 32008 R 0357: Kommisjonsforordning (EF) nr. 357/2008 av 22. april 
2008 (EUT L 111 av 23.4.2008, s. 3), 
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– 32008 R 0571: Kommisjonsforordning (EF) nr. 571/2008 av 19. juni 2008 
(EUT L 161 av 20.6.2008, s. 4), 

– 32008 R 0746: Kommisjonsforordning (EF) nr. 746/2008 av 17. juni 2008 
(EUT L 202 av 31.7.2008, s. 11), 

– 32008 R 0956: Kommisjonsforordning (EF) nr. 956/2008 av 
29. september 2008 (EUT L 260 av 30.9.2008, s. 8), 

– 32009 R 0103: Kommisjonsforordning (EF) nr. 103/2009 av 3. februar 
2009 (EUT L 34 av 4.2.2009, s. 11), 

– 32009 R 0162: Kommisjonsforordning (EF) nr. 162/2009 av 26. februar 
2009 (EUT L 55 av 27.2.2009, s. 11), 

– 32009 R 0163: Kommisjonsforordning (EF) nr. 163/2009 av 26. februar 
2009 (EUT L 55 av 27.2.2009, s. 17).” 

 
12. I del 7.1 nr. 12 (europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 999/2001) etter 

tilpasning G skal ny tilpasning H lyde: 

”H. I vedlegg IX kapittel D del B bokstav c) tilføyes følgende etter ordene 
”bestemt til en medlemsstat oppført i vedlegget til forordning (EF) 
nr. 546/2006”: 

 ’eller bestemt til Norge.’” 
 
13. I del 7.2 nr. 45 (kommisjonsforordning (EF) nr. 197/2006) skal nytt strekpunkt 

lyde: 

”– 32009 R 0129: Kommisjonsforordning (EF) nr. 129/2009 av 13. februar 
2009 (EUT L 44 av 14.2.2009, s. 3).” 

 
14. I del 7.2 nr. 47 (kommisjonsforordning (EF) nr. 646/2007) tilføyes følgende: 

”, endret ved: 

– 32008 R 0584: Kommisjonsforordning (EF) nr. 584/2008 av 20. juni 2008 
(EUT L 162 av 21.6.2008, s. 3).” 

 
15. I del 7.2 etter nr. 50 (rådsvedtak 2008/486/EF) skal nye nr. 51–52 lyde: 

”51. 32008 R 0584: Kommisjonsforordning (EF) nr. 584/2008 av 20. juni 2008 
om gjennomføring av europaparlaments- og rådsforordning (EF) 
nr. 2160/2003 med hensyn til fellesskapsmålet for å redusere prevalensen av 
Salmonella enteritidis og Salmonella typhimurium hos kalkuner (EUT 
L 162 av 21.6.2008, s. 3). 

52. 32009 R 0199: Kommisjonsforordning (EF) nr. 199/2009 av 13. mars 
2009 om et overgangstiltak som gir unntak fra europaparlaments- og 
rådsforordning (EF) nr. 2160/2003 med hensyn til direkte levering av små 
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mengder ferskt kjøtt fra flokker av broilere og kalkuner (EUT L 70 av 
14.3.2009, s. 9).” 

 
16. I del 7.2 under overskriften ”RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS 

OVERVÅKNINGSORGAN SKAL TA TILBØRLIG HENSYN TIL” etter nr. 4i 
(kommisjonsvedtak 2007/874/EF) skal nye nr. 4j–4k lyde: 

”4j. 32008 D 0815: Kommisjonsvedtak 2008/815/EF av 20. oktober 2008 om 
godkjenning av visse nasjonale programmer for bekjempelse av salmonella 
hos flokker av broilere av arten Gallus gallus (EUT L 283 av 28.10.2008, 
s. 43). 

4k. 32009 D 0771: Kommisjonsvedtak 2009/771/EF av 20. oktober 2009 om 
godkjenning av visse nasjonale programmer for bekjempelse av salmonella 
hos kalkuner (EUT L 275 av 21.10.2009, s. 28).” 

 
17. I del 7.2 under overskriften ”RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS 

OVERVÅKNINGSORGAN SKAL TA TILBØRLIG HENSYN TIL” etter nr. 41a 
(kommisjonsvedtak 2007/667/EF) skal nytt nr. 41b lyde: 

”41b. 32008 D 0908: Kommisjonsvedtak 2008/908/EF av 28. november 2008 
om tillatelse til at visse medlemsstater reviderer sine årlige overvåkings-
programmer for BSE (EUT L 327 av 5.12.2008, s. 24).” 

 
18. I del 7.2 under overskriften ”RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS 

OVERVÅKNINGSORGAN SKAL TA TILBØRLIG HENSYN TIL” i nr. 42 
(kommisjonsvedtak 2003/322/EF) skal nytt strekpunkt lyde: 

”– 32009 D 0247: Kommisjonsvedtak 2009/247/EF av 16. mars 2009 (EUT 
L 73 av 19.3.2009, s. 20).” 

 
19. I del 7.2 under overskriften ”RETTSAKTER SOM EFTA-STATENE OG EFTAS 

OVERVÅKNINGSORGAN SKAL TA TILBØRLIG HENSYN TIL” i nr. 43 
(kommisjonsvedtak 2003/324/EF) skal nytt strekpunkt lyde: 

”– 32009 D 0722: Kommisjonsvedtak 2009/722/EF av 29. september 2009 
(EUT L 257 av 30.9.2009, s. 38).” 

 
 


